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THE VALVE CORRESPONDS TO THE REGULATIONS FOR ELECTROMAGNETIC DEVICES ACCORDING TO DIN VDE Q380
DAS GERAET ENSPRICHT DEN BESTIMMUNGEN FUER ELEKTROMAGNETISCHE GERAETE NACH DIN VDE 0580

LE VALVE CORRESPOND AUX CONDITIONS POUR DES APPAREILS ELECTROMAGNETIQUES SUIVANT DIN VDE 03580
LA VALVOLA CORRISPONDE ALLE CONDIZIONI PER APPARECCHI ELETTROMAGNETICHI SECONDO DIN VDE Q580

MEDIUM : AIR VOLTAGE
MEDIUM : LUFT SPANNUNG . 1277 v DC %
FLUIDE : AIR VOLTAGE
FLUIDO : ARIA VOLTAGGIO ,
WORKING PRESSURE ; AT AND AT

s BETRIEBSDRUCK : p= O...1Mbor BEl M..1M®VDC UND p,=0..8bar BE|] 9...16VDC
PRESSION D'UTILISATION : S0US ET SOUS
PRESSION DI ESERCIZIO : PER E PER
PERMISSIBLE PRESSURE NOMINAL CURRENT
ZULAESSIGER DRUCK t P < 13 bar NENNSTROM : 14 A
PRESSION ADMISSIBLE COURANT NOMINAL
PRESSIONE AMMISIBILE CORRENTE NOMINALE :
NOMINAL DIAMETER SUPPLY @4mm, EXHAUST &4mm RELATIVE DUTY CYCLE

NENNWEITE BELUEFTUNG @4mm, ENTLUEFTUNG ¢ 4mm RELATIVE EINSCHALTDAUER : 100% ED

DIAMETRE NOMINAL ALIMENTATION @4mm, ECHAPPEMENT @& 4mm PLAGE DE UTILISATION

DIAMETRO NOMINALE ALIMENTAZIONE @ 4mm, SCARICO @4mm DURATE DELL'INSERIMENTO :
THERMAL RANGE OF APPLICATION - . . PROTECTION CLASS :
THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH : -40°C...+80°C SCHUTZKLASSE : 11
PLAGE THERMIQUE D APPLICATION : CLASSE DE PROTECTION
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA - CLASSE DI PROTEZIONE
8
- 37 - R TYPE OF PROTECTION - AND WITH SEALED CONNECTIONS 1, 2, 3, 6
?38.5 'I A SCHUTZART : [P 6KIK  UND P ©oKT MIT ABGEDICHTETEN ANSCHLUESSEN 1, 2, 3, ©
- = — MODE DE PROTECTION - ET AVEC CONNEXIONS ETANCHEES 1, 2, 3, 6
TIPO DI PROTEZIONE E CON CONNESSIONI SIGILLATI 1, 2, 3, 6
i
= POSITION OF INSTALLATION : OPTIONAL BUT WITHOUT SEALED CONNECTION 3

0.2 ———/—— EINBAULAGE : BELIEBING JEDOCH OHNE ABGEDICHTETEN ANSCHLUSS 3 o= £45°

POSITION D'INSTALLATION  : AU CHOIX MAIS SANS CONNEXION ETANCHEE 3
POSIZIONE DI MONTAGGIO  : A PIACERE PURCHE SENZA CONNESSION SIGILLATI 3

VOLTAGE PEAKS ON BREAKING :
ABSCHAL TSPANNUNGSSPI TZEN : <|40[V
VOLTAGE DEDE POINTE ALA RUPTURE :
VOLTAGGI DELLE PUNTE ALLA ROTTURA
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